Protocello di Intesa tra A.N.AC, & MEF-RGS
Allegato tecnico

ALLEGATO 2

1. AMBITO DI APPLICAZIONE E CONTESTO DELLA COMUNICAZIONE DATI DA A.N.AC." A
MEF-RGS

Ambito di applicazione della comunicazione del dati da A.N.AC. 3 MEF-RGS

L'amhito di applicazione si riferisce a quanto stabilite nel Protocollo di Intesa tra il Ministero
dell’'Economia e delle Finanze - Ragioneria Generale dello Stato (MEF-RGS) ed AM.AC. circa lo
scambio automatizzate delle informazioni contenute nei rispettivi archivi.

In particolare AM.AC. comunica dati dalla BDNCP a MEF-RGS secondo quanto descritto
nell'allegats 1 del Protocolle di Intesa e seconde le modalita descritte nel presente documento.

Base normativa che legittima la comunicazione dei dati da A.N.AC, 8 MEF-RGS

La comunicazione dei dati da A.N.AC. 8 MEF-RGS, di cui al presente allegato e che contiene i dati
delle persone fisiche inclusi nelle previste registrazioni delle attivits eseguite nell’ambito delle
procedure di affidamento dei contratti pubblici, & regolata dalle seguenti norme:

art. 13 della Legge 196/2005 che istituisce la Banca Dati delle Amministrazioni Pubbliche
(ED&P)

s art, 62 bis del D. Lgs n. 82 del 7 marzo 2005, cosi come modificato dall’articolo 44 del
Decreto legislativo n. 235/2010 che istituisce la Banca Datl Nazionale dei Contratti Pubblici
(BOMCP) .

s art, 2 del 0. Lgs n, 229/2011 il quale prevede la comunicazione alla BDAF da parte delle
Amministrazioni Pubbliche dei dati anagraficl, finanziarl, fisicl e procedurali relativi alle
apere pubbliche rilevati mediante sistemi informatizzati

s art. 5 D.Lgs n. 229/2011 il quale prevede che con Decreto del Ministero dell'Economia &
delle Finanze - RGS, venga definito il dettaglio delle informazioni di cui all' Art.2 del
medesimo Decreto Legislativo '

e art. 5D Lgs n. 229/2011 il quale prevede che per i dati gid trasmessi ai sensi del decreto
legislative 12 aprile 2006, n. 163, e successive modificazionl, 'obbligo di cui all'articolo 2
del medesimo decreto i intende adempiuto con |a trasmissione all'Autorita per la vigilanza
sul contratti pubblici di lavori, servizi @ forniture e che la medesima Autorita rende
disponibili detti dati alla BDAP.

s Decreto Ministeriale del 26 Febbraio 2013, attuativo dellarticolo & del D. Lgs. N 229,/2011 :)Sﬁg

' A seguito dell'entrata in vigere del DL 90/2104 'AVCP & stata soppressa e le sue funzioni sono state acguisite <
dall'autorita Mazionale Anticorruzions (AN.ALC.), pertanto in guests decuments @ da intendersi ANAC, In luogo di 2’(

AP, 1‘\}}
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e Comunicato del Presidente dell’autoritd per la vigilanza sui contratti pubblici di laveri,
servizi e forniture del 08/05/2014 avente per oggetto: “Monitoraggio opere pubbliche in
attuazione del decreto legislativo del 29/12/2011 n, 229 - Muove modalitd operative di
invio dei dati - Indicaziene del Codice Unico di Progetto (CUP)"

Finalitd del trattamento da parte di MEF-RGS dei dati ricevuti da AM.AC,

Le finalita del trattamento da parte di MEF — RGS dei dati ricevuti da ANAC, sono quelle di
assicurare un efficace controllo & monitoraggio degli andamenti della finanza pubblica, nonché di
acquisire gli element] informativi necessari per dare attuazione e stabilitd al federalismo fiscale
cosi come disposto dall’art. 13 della Legge 196/2009

2. AMBITO DI APPLICAZIONE E CONTESTO DELLA COMUNICAZIONE DATI DA MEF-RGS
AD A.N.AC.

Ambito di applicazione della comunicazione dei dati da MEF-RGS a A N.AC,

L'ambite di applicazione si riferisce a quanto stabilito nel Protocollo di Intesa tra il Ministero dell’
Economia e delle Finanze - Ragioneriz Generale dello Stato (MEF-RGS) circa lo scambio
automatizzato delle infarmazioni contenute nei rispettivi archivi,

In particolare MEF-RGS comunica dati ad AN.AC. secondo quanto deseritto nell’allegato 1 del
Protocollo di Intesa & le modalitd descritte nel presente documento

Base normativa che legittima la comunicazione dei dati da MEF-RGS ad A.N.AC. e finalita
del trattamento dei dati da parte A.N.AC,

La base normativa di riferimenta & parimente riferibile a quella della comunicazione dei dati dal
A,M.AC, 3 MEF-RGS di cul al precedente paragrafo 1.

La comunicazione dei dati da MEF-RGS ad AN.AC. possiede la medesima struttura dati oggetto
della comunicazione da AN.AC. a MEF-RGS ed & acquisita ai fini di controllo della congruita delle
comunicazioni effettuate direttamente dalle Amministrazioni Pubbliche alla BDAP & confrontate
le comunicazioni di dati obbligatorie all’ Autorita. In particolare a seguito della rilevazione dei dati
da parte del MEF, I'"Autaritd procederd ad un riscontro tra | dati presenti nel sistama SIMOG e
quelli trasmess direttamente alla BOAP dalle amministrazioni, valutando la sussistenza dei
presupposti per 'awio del procedimento sanzionatorio ai sensi dell'articolo 7, comma &, del D
Lgs. 163/20086,

Finalita del trattamento dei dati ricevuti da MEF-RGS
Le finalita del trattamento da parte di A.N.AC. dei dati ricevuti da MEF-RGS sono quelle legate allo
svolgimento delle proprie attivith istituzionali legate alla vigilanza sul rispetto delle regole che
disciplinano la materia dei contratti pubblici. Il Codice dei contratti pubblici (Decreto leglslative 12
aprile 2006 n.163) attribuisce all’ Autorita le seguenti funzioni e competenze:

.
s
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vigila sui contratti pubblici, anche regionall, per garantire correttezza e trasparenza nella
scelta del contraente, di economicita ed efficienza nell’ esecuzione del contratti e per
garantire il rispetto della concorrenza nelle procedure di gara;

vigila sull'csservanza della legislazione per verificare la regolarita degli affidamenti e
I'economicita di esecuzione dei contratti, accertande che da questi non derivi pregiudizio
per il pubblico erario;

segnala al Governo e al Parlamento gravi inosservanze della normativa o la sua distorta
applicazione;

formula al Governo proposte di modifiche allz legislazions che discipling | contratti pubblici
e al Ministro delle infrastrutture e dei trasporti proposte per la revisione del regolamento
applicativo del Codice;

presenta al Governo e al Parlamento una relazione annuale nella quale si evidenziano le
disfunzioni riscontrate nel settore dei contratti pubblici;

vigila sul sistema di qualificazione delle imprese operanti nel settore dei lavori pubhblici;
formula pareri non vincolanti su gquestionl insorte durante lo svolgimento delle procedure
di gara.

Mell'ambito della propria attivita 'Autorita ha, inoltre, poteri sanzionatori e ispettivi in relazione ai
guali pud:

richiedere documenti, informazioni @ chiarimenti alle stazioni appaltanti ed agll operatori
ecanomici;

disporre ispezioni, anche su richiesta motivata con la eventuale collaborazione delMEF-RGS
2 di altri organi dello 5tato;

disparre perizie, analisi economiche e statistiche nonché la consultazione di esperti in
ardine a qualsiasi elemento rilevante ai fini dell'istruttoris;

trasmettere gli atti e | propri rilievi agli organi di controllo e agh organi giurisdizionali
competenti, in caso di irregolarita rilevanti;

irrogare sanzioni pecuniarie per sanzionare: le inottemperanze agli obblighi di
collaborazione da parte dei soggetti pubblici e privati, la trasmissione di informazioni e di
documentazione false, la mancata trasmissione dei requisiti di partecipazione alle gare da
parte delle imprese alle stazioni appaltanti e le societd organismo di attestazione (S0A).

3. Soggetti proposti alla gestione del Protocollo di Intesa

Descrizione delle figure preposte alla gestione del Protocollo di Intesa
&i fini dell’applicazione del presente Protocollo di Intesa & prevista la nomina da entrambe le parti

delle seguenti figure:

a)

b]

Responsabile del Protocollo di Intesa
Tale figura ha il ruolo di rappresentante della gestione dei rapporti e delle comunicazioni tra le parti
ai fini dell’applicazions del Protocolle di Intesa sottoscritto. In particolare si fara carico di:

L]

Respansabile dell’esecuzione del Pro lig di Intesa N

curare I'applicazione del Protocollo di Intesa sottoscritto
gestire le eventuali esigenze di agelornamento delle modalita di interazione tra le parti
inclusi gl aspetti tecnici dello scambio.
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Tale figura ha la responsahilita di:
s designare gli utenti che avranno accesso ai dati

e definire i criteri di abilitazione di accesso ai dati da assegnare agli utenti in relazione alle

funzioni effettivamente svolte ed alla corretta applicazione delle regole di sicurezza
tecnico-organizzative previste nel Protocolle di Intesa.

s [adozione delle procedure necessarie alla verifica sistematica ed alla revisione perlodica

delle abilitazioni e dei profili di accesso ai dati rilasciati
¢ |z verifica interna sull’adeguamento alle misure di sicurezza previste dal Codice Privacy
s [adozione delle procedure necessarie a garantire la conservazione delle informazioni

acquisite per il tempo strettamente necessario allo svolgimento delle attivita e nel rispetta

del principl di finalitd, pertinenza e non eccadenza dei trattamenti
dell'invio &fo della ricezione dei dati tra e Parti,
rendere noti eventuall errori o inesattezze riscontrate nello scambio dati;
rendere noto tempestivamente ogni evento anomalo che possa pregiudicare la
riservatezza la disponibilita o Uintegrita dei dati oggetto di scambio;

« provvedere alle verifiche interne sull'spplicazione delle misure di sicurezza previste dal
Codice Privacy e laddove necessario provvedere al loro adeguamento

* garantire la conservazione delle informazionl acquisite per il tempo strettamente
necessario alle svolgimento delle attivita.

Fer asigenze di natura operativa il Responsabile dell’esecuzione del Frotocollo di Intesa pud

delegare ad altra persona le operazioni di scambio dei dati rimanendo comungue responsabile
delle operazioni delegate.

Riferimenti e Soggetti dell’ Autorita Nazionale Anticorruzione

2] Denominazione dell’amministrazione e indirizzo
Auterita Nazionale Anticorruzione

b) Responsebile del Protocolio di Intesa

Nome: ey o =t = X R N TH T =LV

c] Responsabile dellesecuzione del Protocollo di Intesa

Nome: B == T St i L

d) Responsabile de trattamento dei dati designate dal titolare del trattamento ai sensi dellart. 29 de

[ Lgs 196/0 ddowve designato

—
n N ==

Nome:  .aak SR B
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Riferimenti e soggetti di MEF-RGS

g] Denominazione dell'amministrazione e indirizzo
Ministero dell’Ecenomia e delle Finanze — Dipartimento della Ragioneria Generale dello Stato

fi  Responsobile del Protocollo di intesa

Nerme: HAR e L E'P!’_'L_..L

A, Ayt TR T T PRI F i

gl Responszabile dell’'esecuzione del Protocollo di Intesa

Nome: ’ ,.....L.L.F..u_.:ri.,..-

h) Responsabile de trattamento dei dati designato dal titolare del trattamento al sensi dell’art. 293 del
D. Lgs 196/03 (laddove designato)

Nome: 0 e

Ogni variazione dei riferimenti di cui sepra deve essere tempestivamente comunicata alla parte
interessata.

4. Oneri Economici
Come indicate relfArt.d o5 del Protocollo di Intesa ciascuna Amministrazione provvede con le risorse
finanziarie, umane & strumeantall disponibili 2 legislazions vigente.

5. Durata del Protocollo di Intesa
Come Indlcato nell'art.d ©.2 del Protocollo di Intesa lo stesso ha durata quinquennale a decorrere dalla
data delle sua sottoscrizione ed & rinnovato tacitamente,

6. Modalita di Accesso

Lo scambio dei dati dei datl avwiene mediante periodica acquisizione del dati dalla Banca Dati Nazionale dei
Contratti Pubhblici [BDNCP) da parte del MEF-RGS via protocollo di file transfer sicuro "FTPS", Tale modalita,
nelle more dell’attuazione di strumenti di scambio dati conformi agli standard di cooperazione applicativa
SPC-COOP, risulta al momento quella pll idonea ad attuare il trasferimento dati di natura massiva, con
periodicith definita, da AMN.AC. 2 MEF-RGS ai finl di alimentazione del sistema in otternperanza alla norma
di riferimento che tale flusso dati dispone.

7. Ciclo di vita del flusso dati da A.N.AC. a MEF-RGS

AMNAC. metterd a dispasizione nell'area dati condivisa AMAC,/MEF-RGS con accesso sicuro uno scarico
massivo integrale dei dati di cul all'oggetto del presente Protocollo di Intesa. Verranno successivamente
prodotti file con cadenza settimanale contenenti le sale differenze rispetio alla situazione del massivo
integrale iniziale. &l fine di garantire la correttezza dei dati forniti, laddowve si renda necessario per motivi
tecnicl potrd essere impostato un nuovo scambio dati integrale al quale faranno seguito | succes_%/rr)

agglornamenti. \j‘) %
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B. Ciclo di vita del flusso dati da MEF-RGS ad A.N.AC.

Il Ciclo di vita del flusso dati da MEF-RGS verso AN.AC, verra definito 2 conclusione del primo perioda di
rilevazione dei dati pressa la BDAP.In tale sede saranno concordati | dettagli operativi in modo da garantire
correttezza, aggiomamento e tempi di conservazione dei dati coerentemente can le esigenze dell’ Autorita
e le risorse disponibili, tenuto contedella normativa in materia di protezione dei dati persanali.

9. Utilizzo dei dati

MEF-RGS & &.MN.AC, dichiarano che i dati rispettivamente comunicati saranno utilizzati esclusivamente ai
firi dello lo svolgimento del propri compiti istituzionali.

City stante, i dati di BONCP e di BDAP di cui all’'oggetto del Protocolla di Intesa possono essere elabarati
rispettivamente da MEF-RGS & da AM.AC. presso | propri sistemi informativi sotte la propria responsabilita
e nell'ambite dei servizi e dei procedimenti attinentl | rispettivi compiti istituzionali.

10. Aspetti di protezione dei dati personali e misure di sicurezza

Soggetti incaricati del trattamento

Par effetto dell’esecuzionsa del Protocollo di Intesa e dalla conseguente comunicazione dei dati personali,
MEF-RGS, in guanto titolare del trattamento dei dati oggetto di comunicazione da parte di ANAC, €
AMALC, in quanto titolare del trattamento dei dati oggetto di comunicazione da parte di MEF-RGS ai sensi
della normativa vigente in materia, & impegnano ad attuare guanto previsto dagli artt. 29 e 30 D. Lgs.
186/03 {Codice Privacy), in materia di designazione degli incaricati del trattamento e eventuale
desipnazione del responsabile del trattamento, garantendo che Paccesse ai dati sia consentito
esclusivamente a tali soggettl.

MEE-RZ5 si impegna a comunicare ad AMN.AC, su richiesta motivata, 'elenco degli incaricati del
trattamento autorizzati all’accesso ai dati BONCP esposti sul server FTPS e del soggetto responsabile della
gestione operativa delle utenze

Parimenti A.M.AC. si impegna a comunicare a MEF-RGS5, su richiesta motivata, I'elenco degli incaricati del
trattamento autorizzati all'accesso ai datl BDAP resi disponibili sul server FTPS e del soggetto responsabile
della gestione operativa delle utenze

Correttezza del trattamento e istruzioni agli Incaricati
WMEF-RGS ed AN.AC. nelllambito dei trattamenti sono tenuti a:

a) wtilizzare le informazioni acquisite esclusivamente per le finalita dichiarate nel Protocollo di Intesa,
nel rispetto dei principi di pertinenza e non eccedenza, nonché di indispensabilita, per i datl
giudiziari eventualmente trattati.

b} garantire che non si verifiching divulgazioni, comunicazioni, cessioni a terzi, né in alcun maoda
riproduzioni dei dati nel casi diversi da quelli previsti dalla legge, stabilendo le condizicni per
escludere il rischio di duplicazione delle basi dati realizzata anche attraverso l'utilizzo di strumenti
automatizzati di interrogazione.

] garantire che l'accesso ai dati verrd consentito esclusivamente a personale o assimilati ovwvers a
soggetti che slano statl designati dal fruitore quali incaricati o responsabill del trattamento dei dati,
impartenda, ai tensi degli artt. 29 e 30 del Codice Privacy, precise e dettagliate istruzioni,
richiamando la loro attenzione sulle responsabilitd connesse all'uso illegittimo dei dati, nonche QJ\:(‘)
carretto utilizzo delle funzionalith di accesso ai dati, 1
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d] trattare i dati personall comunicati esclusivaments per lo svolgimente dei propri compiti
istituzionali e seconda i principl di pertinenza e non eccedenza rispetto alle finalita della raccolta.

Resta inteso che per effetto dell’esecuzions del Protocollo di Intesa e della conseguente comunicazione dei
dati personali, MEF-RGS:

1. siimpegna a comunicare ad A M.AC., su richiesta motivata, I'elenco degli incaricati del trattamenta
autorizzati al’accesso ai dati

2. si impegna a comunicare ad AM.AC | soggetti che in gqualitsd di Amministratori gestiscono |
nominativi degli utenti autarizzati ad accedere ai dati BDNCP via FTR/S,

3. Laddove MEF-RGS voglia avvalersi di soggetti terzl (ad esempio, altra pubblica amministrazians o
altro soggetto) al fine di realizzare servizi d’interscambia, previa apposita designaziona delio stesso
soggetto delegato come responsabile o, se persona fisica, anche incaricato del trattamento dei dati
personali, devono darne comunicazione ad A, M.AC..

di sicurezza e procedure di autenticazione e i li utenti

MEF-RGS e AM.AC si scambiano i dati oggetto del Protocollo di Intesa con modalita massiva
utilizzando le seguenti misure di sicurezza:

¢ |l trasferimento dei dati avviene mediante protocollo sicure FTPS (protocollo FTP su canale
crittografato TLS/SSL) con identificazione dell'indirizzo IP di provenienza della rete MEF-
RGS a cio abilitato.

« Latrasmissione dati avviene su rete infranet - SPC

s |l server ANAC, & garantitc da misure di sicurezza di rete interna ed esterna

® LU'accesso al server & consentito mediante credenziali di autenticazione dell'FTPS fornite da
AMN.AC. ai soggetti del MEF-RGS incaricatl del trattamento del dati; la gestione degli
accessi compete ad ANAC. per la generazione e gestione delle credenziall di accesso
personali al Server FTPS ed & cura del Responsablle della gestione delle utenze del MEF-
RGS avere contezza del soggetti a cui vengono assegnate le credenziali personali di accesso
fornite da AMN.AC.. L'assegnazione sard individuale @ non pud essere riassegnata ad altro
soggetto nel caso di decadenza dal ruolo del soggetto assegnatario.

* Laresponsabilita delle utenze che attraverso le postazioni del MEF-RGS accedono ai dati di
BOMCP & in capo al soggetto Responsabile della gestione delle utenze presso MEF-RGS che
garantisce I'ottemperanza alla misure di sicurezza di cui al D, Lgs. 196,/03; tale figura
mantiene traccia della lista dei soggetti abilitatl all'accesso a BDMCP e delle relative
credenziali individuali ol accesso assegnate; AM.AC. terrd i log delle singole transazioni
effettuate sul server FTPS e riferibili alle singole utenze assegnate a MEF-RGS.

s [MEF-RGS comunica ad AM.AC. il nominative del Responsabile della gestione delle utenze
provvedendo ad informare tempestivamentz A.N.AC. circa | nominativi dei soggetti che
subentreranno a tale ruolo.

Con riferimento al D. Lgs. 196/03 oltre a garantire il rispetto delle misure minime di sicurezza
prevista dall’artt, 33 e ss. e agli obblighi di sicurezza di cui all'allegato B del 0. Lgs 196/03,
A.N.AC. e MEF-RGS nell’'ambito delle rispettive competenze assicurano comungue che:

a) le regole di gestione delle credenziali di autenticazione prevedono in ogni caso: Sg

« |‘assegnazione delle eredenziali in maniera univoca ad una persona fisica; \}_.
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+ processi di emissione e distribuzione delle credenziali agli utenti in maniera sicura &
seguendo una procedura operativa prestabilita definita in conformita alle
disposizioni relative al sistema di autenticazione informatica di cui all'allegato B del
D. Lgs 196/03;

¢ che le credenziall siano costituite da un dispositivo in possesso ed uso esclusivo
dell'incaricato prowviste di pin o una coppla username/password, owvero da
credenziali che garantiscano analoghe condizioni di robustezza;

¢ nel caso le credenziall siano costituite da una coppia username/password, le
password devono rispondere a requisiti di complessita (almeno otto caratteri, usa
di caratteri alfanumerici, lettere maiuscaole e minuscole, caratteri estesi);

b) quando l'utente si allontana dal terminale, la sessione deve essere bloccata, anche
attraverso eventuall meccanismi di time-out;

c) siano adottate misure di protezione perimetrall di rete logico-fisiche

d) i sistemi software, | programmi utilizzati e la protezione antivirus devono essere
costantemente aggiornati sia sul server che sulle postazioni di lavoro

e] le misure di sicurezza devono periodicamente essere riconsiderate ed adeguate ai
progressi tecnici e all'evoluzione dei rischi;

fl la procedura di autenticazione dellvtente deve essere protetta dal rischio di
intercettazione delle credenziali

gl A.MN.AC. e MEF-RGS siimpegnano a rendere reciprocamente noti, in maniera tempestiva:

s incidenti sulla sicurezza occorsi sui propri sistemi qualora tali incidenti abbiano
impatto direttamente o indirettamente sulle garanzie di sicurezza afferenti | dati
oggetto di del Protocollo di Intesa;

e ogni modificazione tecnica od organizzativa del proprio dominig, che comporti
I'impossibilita di garantire 'applicazione delle regole di sopra ripartate o la loro
perdita di efficacia;

I} tutte le operazioni di trattamento di dati personall effettuate dagli utenti autorizzati, ivi
comprese le utenze di tipo applicativo e sistemistico, devono essere adeguatamente
tracciate.

Cantraolli

AMN.AC. & MEF-RGS nell'ambito delle rispettive responsabilita sono tenute a tracciare le attivitd di accesso
al dati e a predisporre idonee procedure di audit | cul esiti devono essere documentati secando modalita
prestabilite; tall controlli dovranno essere effettuati con cadenza almeno annuale.

Le suddette procedure devono, Inoltre prevedere |a verifica periedica, anche a camplone, del rispetto dei
presupposti stabiliti nelle convenzioni che autorizzano I'accesso (quali, in particolare, la rispondenza delle
interrogazioni ad una precisa finalith amministrativa)

11. Titolarita del dato ai sensi del D.Lgs. 82/2005-Codice dell’Amministrazione Digitale
(CAD)

Fermo restanda quanto previsto dalla discipling in materia di protezione del dati personali, ai sensi

dall'articolo 58, comma 1 del CAD, il trasferimento di un dato da un sistema informativa ad un altro ngn

moedifica la titolarits del dato medesimo: conseguentemente A NAC. & MEF-RGS s impegnano a n

cedere a terzi i dati rispettivamente comunicati.
w%
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12. Descrizione dellinfrastruttura tecnologica e dei relativi servizi

1. La descrizione dell'infrastruttura tecnologica resa disponibile dall'erogatore per
I'accesso ai dati
Sul server FTPS vengono resi disponibili @ MEF-REGS i dati di BDONCP secondo il tracciato
recard definita, L'utenza abilitata MEF-RGS accede mediante le credenziali di accesso fornite
da A.M.AC. su canale cifrato, Sullo stesso server Futenza MEF-RGS mette a disposizione i dati
della BDAP seconde il tracciato record e le modalita concordate

- User
.
i Py Serverf
Firewall
User
A.NAL, espone Server FTPS MEF-RGS acquislsce | dati di BDNCP 2

riversa | dati BDAP in modalita sicura
con credenziali FTPS fornite da
ANLAC,

2. |serviziforniti
Sul server predisposto viene reso possibile lo scambio dati relativo all”insieme dei dati
anagrafici, finanzlari, fisici e procedurali concernenti la realizzazione di opere pubbliche
come stabilito dal Protocollo di Intesa siglato.

3. Livelli di servizio e le modalita di assistenza previste
I livelli di servizio garantiscono la fruizione del servizio dalle ore B.00 alle ore 20,00 dei gg.
feriali; le interruzioni programmate saranno comunicate in anticipo; | dati presenti sul server
sono protetti da misure di back up e continuita cperativa che garantiscono alti livelli di
disponibiliti del servizio, nel rispetto delle  di fruizione dei dell’'utenza,

4.  Laperiodicit dell' Aggiornamento dei dati
La disponibilita degli aggiornamenti dei dati di BDNCP & resa da AM.AC. con frequenza
settimanale.
La disponibilita degli aggiornamenti dei dati BDAP & resa da MEF-RGS5 con frequenza che sara
stabilita secondo guanto indicato al precedente punto 8.

Dichiarazione di conformita alle linee guida di cui all'Art. 58 del D, Lgs. 822005 e s.m.l.

A.NLAC. e MEF-RG5 certificano che Il Protocollo di Intesa sottoscritto tra le parti, di cui gli
allegati ne costituiscono parte integrante, & plenamente conformemente alle linee guida di cui

all' Art. 58 ¢, 2 D, Lgs. 82/2005 e 5.m.l. 1%
N

(%]
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13. Protocollo di comunicazione A.N.AC.-MEF-RG5

| campi definiti nel presente Allegato 2 trovano corrispondenza, costituendane un sottoinsieme, con
il centenuto del “Protocolla PROTOCOLLO INTESA RGS AN.AC." il quale definisce i dati da
trasmettere come dati anagrafici, finanziari, fisici e procedurali concernenti la realizzazione di opere
pubbliche.

Mel sistemi dell’ Autorita unita minima di rlevazione & 1| CIG quindi tutte |2 informazioni saranno
fornite con riferimento a tale unita di rilevazione. Inaltre saranno resi disponibili | dati dei contratti

per i quali & possibile 'associazione tra CUP e CIG.

i seguito indicazioni generall sulla modalita con la quale dovranno essere forniti | dati alla BDAP:

E prevista la produzione di 2 tipologie di file:
*  FILE ¢l DATI: vengono prodotti 25 file di dati, une per ognl tipologla di record {es: AND - ANAGRAFICA
CIG, TIO - Anagrafica Tipo Scelta Contraente, ecc);

#  FILE D) METADATI: & prevista la produzione di un file di metadati contenente i seguenti metadati di

estrazione:
¥ podice_tracciato (ANO = Anagrafica CIG, TID - Anagrafica Tipo Scelta Contraente, ecc);

¥ NUMERD_RECORD: numers di record contenuti nel file (part al massimo del campo

progressiva deseritto nel seguito);
s Al file datl verra applicata |a seguente regola di nomenclatura:

BDAP_<codice_sistema>_<codice_tracciato>_<ddmmyyyy_hh24.mi.ss=>1xt dove codice_sisteme & il
codice identiflcative dellEnte il cui sistema trasmette | dati ovvers ANAC., ddmmyyyy_hh2d.miss &
Iz data nella quale & stata prodotto il file (ad esempio se il file & stato prodotto dall’AN.AC 1| 19
Dleemibre 2013 alle ore 15:45:16, il name del file dovrd essere
BDAP_AM.AC,_19122013_15.45.16.txt);

»  Lassegnazione del codice tracciato & la seguente:

e

Codice Tracciato Descrizione
0o File di metadati
AND anagrafica CIG
Allagato tecnico 2_protocollo ANAC-RGS_30072014 pag. 10
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AN Anagrafica 01G CUP

ANZ Anagrafica Stazione Appmﬁe

ANZ Anagrafica Aggivdicatari

AN Anagrafica Aggiudicazioni

ANG Anagrafica Contratti

AMG Anagrafica Georeferenziazione Contratti
ANT Anagrafica Finanzlamenti

ANE Anagrafica Quadro Economico Collauda
ANS Anagrafica Quadro Economico Rideterminato
ANLO . Anagrafica Variantl

AM11 Anagrafica Collaudi

AN12 Anagrafica Pagamentl o
AN13 Anagrafica Sospensioni

ANL4 Anagrafica Sal

ANLS Anagrafica Soggetti Incarico

ASD Assaciativa CIG Stazlone Appaltante

o Tipologica Tipo 5celta Contragnte
i Tipalogica Tipo Natura Giuridica

Tz Tipologica Tipo Contratto

TI3 Tipologica Tipo Finanziamento

Tia Tipelogica Tipe Classiflcazione Importa
TS Tipologica Motivi Sospensione

ASL Associative Aggiudicazioni Aggiudicatari
TG Tipalogica Tipo Ruoks

Allegato tecnico 2_protocodlo ANAC-RGS_30072014
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» | file di dati saranno caratterizzat da m record cosl composti:
v una parte fissa iniziale, cosi costituita:
= progressivo record: & il numero progressiva del record nell’ambito del file,
= codice_sistema: & il codice identificativa dell'Ente il cul sistema trasmette | dati;
& codice_traccigto) & il codice identificativo del tracciato;

= tipo record: indica la tipologla di operazione relativa al record in oggetto; tale

campo assume | seguenti valori:
= |=Inserimento;
« M= Modifica;
= C=Cancellazione.

¥ una parte conforme al tipo tracciato definito secondo quanto illustrato nei paragrafi

SUCCEssiv)

s =i prevede quale unico separatore di campo 1 carattere *|" secendo lo standard C5V con

opzione “gquoted”

Regole di trasmissione

Dovranno essere rispettate le seguenti regole di trasmissione:

1. LUinwio del file deve obbligatoriamente essere effettuato secondo la frequenza concordata;
qualora non vi sia nulla da segnalare, per il periodo di riferimento, per la specifica tabella, sara

trasmessa il file vuoto e Il numeroe di record indicata nel file di metadati avra valore 0;

2. Ognirecord deve riportare futti | campi previsti nella parte fissa iniziale, della parte variabile, Nel
caso di valare assente in un campo facoltative della parte varabile dovrd comungue essere

riportato il doppio separatore.

Mlegato tecnica 2_protocollo ANAC-RGS_30072014 pag. 12
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14. Protocollo di comunicazione MEF-RGS-A.N.AC,

I dati e le regole di trasmissione del dati che AN.AC. acquisisce da MEF-RGS ai fini di
controlle della coerenza tra le comunicazioni effettuate dalle Amministrazioni Pubbliche alla
BDAP con le comunicazioni di dati obbligatorie all’Autorita di cui al punto 2), verranno
specificate successivamente alla conclusione di un primo periodo di rilevazione dei dati
come gid indicato al punte &) relativamente alla definizione del ciclo di vita del flusso dati.
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